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ROZHODNUTI RADY
ze dne 14. dubna 2014

o uzavieni Rdmcové dohody o komplexnim partnerstvi a spoluprici mezi Evropskym
spolecenstvim a jeho Clenskymi stity na jedné strané a Indonéskou republikou na strané druhé,
pokud jde o zilezZitosti tykajici se zpétného piebirini osob

(2014[231[EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),
vzhledem k témto dvodam:

(1) V souladu s rozhodnutim Rady 2014/229/EU (%) byla dne 9. listopadu 2009 podepsidna Rdmcovd dohoda
o komplexnim partnerstvi a spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané
a Indonéskou republikou na strané druhé (dile jen ,dohoda®) s vyhradou jejtho uzavieni.

(2)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 protokolu (¢. 21) o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie,
se tyto ¢lenské stity netcastni pFijimdni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

(3)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 protokolu (¢. 22) o postaveni Dénska, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko netiCastni pfijimdni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné.

(4)  Ustanoveni uvedené dohody kromé ustanoveni ¢l. 34 odst. 3 tykajicich se zpétného prebirdni osob budou pied-
métem samostatného rozhodnuti () piijatého soubézné s timto rozhodnutim.

(5)  Dohoda by méla byt schvdlena jménem Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rdmcovd dohoda o komplexnim partnerstvi a spoluprci mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stéty na jedné
strané a Indonéskou republikou na strané druhé (%), pokud jde o ¢l. 34 odst. 3 této dohody, se schvaluje jménem
Evropské unie.

Cldnek 2

SmiSenému vyboru uvedenému v ¢ldnku 41 dohody ptedsedd vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpec-
nostni politiku. Ve smiSeném vyboru je zastoupena Unie a pfipadné Unie a ¢lenské stity, a to podle pfedmétu jedndni.

(') Souhlas ze dne 26. tinora 2014 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).

(*) Rozhodnuti Rady 2014/229/EU ze dne 27. fjna 2009 o podpisu Rdmcové dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci mezi Evrop-
skym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na jedné strané a Indonéskou republikou na strané druhé (viz strana 16 v tomto &isle Ured-
niho véstniku).

(*) Rozhodnuti Rady 2014/230/EU ze dne 14. dubna 2014 o uzavieni Rimcové dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a Indonéskou republikou na strané druhé, s vyjimkou zaleZitost{ tykaji-
cich se zpétného prebirani gsob (viz strana 44 v tomto &isle Uredntho véstniku).

(*) Dohoda byla zvefejnéna v UF. vést. L 125, 26.4.2014, s. 17 spolu s rozhodnutim o podpisu.
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Cldnek 3
Predseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢l. 48 odst. 1 dohody.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 14. dubna 2014.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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